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Періодъ у каждаго человѣка сознанія необходимости любви и самоотреченія.

Исторія Трусона съ придворными. Др[ужининъ] не уважаетъ достоинство человѣка въ своихъ отношен[іяхъ] съ Григор[овичемъ].

Къ Р[оману] Р[усскаго] П[омѣщика]. Мудрен[аго] перемѣнить, и Чуриса разсказъ о одиночествѣ уничтожить. Я[кова] совѣтъ на посѣленье Дав[ыдку]. Уничтожить отцы матери въ Чурисѣ. Описаніе лица Ч[уриса] уничтожить.

25 Ноября. Въ комедію три брата, практической, возмущенный и любящій. Никол[инька].

Половцевъ на Шестилавоч[ной] свой домъ.. Кал[ошинъ] д. Боссе на Нев[скомъ] у Адм[иралтейской] п[лощади] № 14. —

Зубковъ старикъ французовъ читаетъ только о соціялистахъ и дагеротипахъ.[1]
Человѣкъ всегда хвалить другого такъ, чтобы дать почувствовать, что всетаки я лучше. —[2]
1 Декабря. Поэзія чернокнижія. Серьезно делаетъ куртку изъ бѣлой бумаги. Любовь хороша и достойна, когда мущина протягиваетъ щеку, а женщина цѣлуетъ. Офицеръ съ усами отъ щекъ, округливъ ладонь, поправляетъ рѣдкіе помаженные волосы.

Любовникъ на театрѣ перебираетъ пальцами по рукѣ любовницы.

Опера ложный родъ, ибо оскорбляетъ драматическое чувство изящнаго, отъ эта[го] вообще чувство изящнаго не такъ воспріимчиво, и музыкальное исчезаетъ.

3-е Декабря. — Для того, чтобы снять съ человѣка форму суевѣрія, избави Богъ на нее дѣйствовать прямо, какъ разбить куколку червяка и оставить его голаго; а надо кормить червяка, чтобы онъ выросъ изъ куколки, и с[амъ] сбросилъ ее, когда онъ уже бабочка.

4 Декабря. Допрашиваетъ слугу изъ тихой ненав[исти]: Нѣтъ, ты скажи, какъ ты думалъ, гдѣ онъ будетъ спать?

Мы спасаемся въ искуствѣ для искуства. Развѣ это не то же


	↑ В подлиннике: дагеротиповъ.

	↑ Со слов: Человѣкъ всегда написано карандашом.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:L._N._Tolstoy._All_in_90_volumes._Volume_47.pdf/217&oldid=3792628


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 16 июля 2019 в 07:17
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 16 июля 2019 в 07:17.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








